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ASETUKSET

KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2016/1842,
annettu 14 piivind lokakuuta 2016,

asetuksen (EY) N:o 1235/2008 muuttamisesta tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden sihkoisen

tarkastussertifikaatin ja eriiden muiden seikkojen osalta sekd asetuksen (EY) N:o 889/2008

muuttamisesta sidilottyjd tai jalostettuja luonnonmukaisia tuotteita koskevien vaatimusten ja
tietojen toimittamisen osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti tuotettujen tuotteiden merkinnoistd seka
asetuksen (ETY) N:o 2092/91 kumoamisesta 28 pidivinid kesdkuuta 2007 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 834/2007 (') ja erityisesti sen 38 artiklan a, d ja e alakohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetuksessa (EY) N:o 1235/2008 (}) vahvistetaan yksityiskohtaiset sdadnnot kolmansista maista
tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden tuonnille.

(2)  Asetuksessa (EY) N:o 1235/2008 sdddetddn mdidrdajasta, jonka kuluessa tarkastuslaitosten ja tarkastusviran-
omaisten on haettava hyviksyntdd vaatimustenmukaisuustarkoituksessa asetuksen (EY) N:o 834/2007 32 artiklan
mukaisesti. Koska vaatimustenmukaisten tuotteiden tuontia koskevien sddnnosten tdytintoonpano on vield
arvioitavana ja sithen liittyvdt suuntaviivat, mallit, kyselylomakkeet ja tarvittava sihkoinen tiedonsiirtojirjestelma
ovat vield kehitteilld, tarkastuslaitosten ja tarkastusviranomaisten hakemuksille asetettua médrdaikaa olisi
pidennettavi.

(3)  Kokemusten mukaan kdytinnoét, joiden mukaisesti luonnonmukaisten tuotteiden lihetykset tarkastetaan ennen
niiden luovuttamista vapaaseen lilkkeeseen unionissa, ovat erilaisia eri jdsenvaltioissa. Jotta voidaan varmistaa
tarkastusten johdonmukaisuus ja tehokkuus, lihetysten tarkastamiseksi tarvittavat tarkastukset olisi tdsmennettiva
asetuksen (EY) N:o 834/2007 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti tehtdvin riskianalyysin perusteella. On myos
asianmukaista muotoilla uudelleen lahetysten tarkastamisesta ja tarkastussertifikaattien vahvistamisesta vastaavien
viranomaisten méiritelmi sen selventimiseksi, ettd kyseiset viranomaiset ovat toimivaltaisia viranomaisia, jotka
ovat vastuussa virallisen valvonnan jdrjestimisestd luonnonmukaisen tuotannon alalla, ja ettd ne nimetddn
asetuksen (EY) N:o 8342007 27 artiklan 1 kohdan nojalla.

(4)  On myos havaittu, ettd tarkastuslaitokset ja -viranomaiset soveltavat erilaisia kdytintojd luokitellessaan tuotteita,
jotka tuodaan asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteiss III ja IV tarkoitetuissa tuoteluokissa. Olisi sdddettiva erdistd
madritelmistd, jotta luokittelu kyseisiin tuoteluokkiin olisi yhdenmukaisempaa, toimijoilla olisi selkedt puitteet ja
parempi oikeusvarmuus, tarkastuslaitokset ja -viranomaiset soveltaisivat sddntojd yhdenmukaisesti ja
toimivaltaisten viranomaisten suorittama valvonta olisi helpompaa.

(5)  Kun kyseessd ovat tuoteluokat, joissa viitataan jalostamattomiin tai jalostettuihin tuotteisiin, ilmaisuilla olisi oltava
sama merkitys kuin Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 852/2004 (}) mddritellyilld
jalostamattomilla ja jalostetuilla tuotteilla. Olisi kuitenkin tdsmennettivé, ettd tuotteiden pakkaaminen ja
merkitseminen eivit vaikuta sithen, pidetdanké tuotetta jalostamattomana vai jalostettuna.

(6)  Asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetyt tuontijirjestelmit ovat periaatteessa toisensa
poissulkevia. Jos kolmas maa on hyviksytty vastaavaksi asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan

() EUVLL 189,20.7.2007,s. 1.

() Komission asetus (EY) N:o 1235/2008, annettu 8 pidivini joulukuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista
(EUVLL 334,12.12.2008,s. 25).

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 piivind huhtikuuta 2004, elintarvikehygieniasta
(EUVLL 139, 30.4.2004, s. 1).
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mukaisesti, kyseisen maan tarkastusviranomaista tai -laitosta ei ole tarpeen hyviksyd 33 artiklan 3 kohdan
mukaisesti. Niinpa asetuksen (EY) N:o 1235/2008 10 artiklan 2 kohdan b alakohdassa sdddetiddn, ettd tarkastusvi-
ranomainen tai -laitos voidaan hyviksyd asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti vain
sellaisen maan osalta, jota ei ole hyvaksytty asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Luonnonmukaisten tuotteiden tuonnin esteiden poistamiseksi olisi kuitenkin oltava mahdollista hyviksyd
hyviksytyn kolmannen maan tarkastuslaitoksia ja -viranomaisia, jos kyseisen kolmannen maan hyviksyntd ei kata
tuotavaa tuotetta. Sen vuoksi asetuksen (EY) N:o 1235/2008 10 artiklan 3 kohdan poikkeus olisi sovellettavan
kiytinnon huomioon ottamiseksi muotoiltava uudelleen ja viitattava tuotteisiin eikd tuoteryhmiin.

(7)  Asetuksen (EY) N:o 834/2007 perusteella kolmannesta maasta tuotu tuote voidaan saattaa unionin markkinoille
luonnonmukaisesti tuotettuna, jos silli muun muassa on hyviksytyn kolmannen maan toimivaltaisen
viranomaisen, tarkastusviranomaisen tai tarkastuslaitoksen taikka hyviksytyn tarkastusviranomaisen tai tarkastus-
laitoksen myontdma tarkastussertifikaatti.

(8)  Komissio on luonnonmukaisen tuotannon tulevaisuutta Euroopan unionissa koskevan toimintasuunnitelman ()
toimen 12 mukaisesti kehittinyt luonnonmukaisille tuotteille jirjestelmin tuonnin sihkoistd sertifiointia varten
moduulina, joka sisillytetddn komission pditoksessi 2003/24/EY (%) sdddettyyn TRACES-jarjestelmddn (Trade
Control and Expert System.

(9)  Eraitd asetuksen (EY) N:o 1235/2008 sddnnoksid on tarpeen muuttaa sihkoisen sertifiointijirjestelman kayttoon-
ottamiseksi ja kyseisen jarjestelmdn asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi. Sen vuoksi olisi tdsmennettiva
sdannot, jotka koskevat jisenvaltion tulliviranomaisen suorittamaa vapaaseen liikkeeseen luovuttamista ja
tarkastussertifikaattien antamiseen ja vahvistamiseen liittyvid tyovaiheita tarkastussertifikaatin ja tulli-ilmoituksen
vilisen yhteyden tarkistaminen mukaan lukien. Téssd yhteydessi olisi tismennettivd myos tarkastussertifikaattien
antamiseen ja vahvistamiseen liittyvdt tyGvaiheet erityisissd tullimenettelyissd. Sahkoisen jdrjestelmin
asianmukaisen toiminnan varmistamiseksi olisi viitattava hyviksyttyjen tarkastuslaitosten ja -viranomaisten
sahkopostiosoitteisiin.

(10)  Unioniin tuotavien luonnonmukaisten tuotteiden aitouden varmistamiseksi on tarpeen tismentdd, ettd tarkastus-
sertifikaatin antava tarkastuslaitos tai -viranomainen on yleensd tuotteen tuottajan tai jalostajan sertifioiva
tarkastuslaitos tai -viranomainen. Jos toimija, joka tekee viimeisen toiminnon asetuksen (EY) N:o 834/2007
2 artiklan i alakohdassa tarkoitetun valmistuksen suorittamiseksi, on eri kuin tuotteen alkuperdinen tuottaja tai
jalostaja, tarkastussertifikaatin antaa viimeisen toiminnon tarkastanut tarkastuslaitos tai -viranomainen. Lisdksi on
tarpeen tdsmentdd, ettd asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessd IIT luetellut tarkastuslaitokset tai -viranomaiset
voivat antaa tarkastussertifikaatteja vain hyvaksyntiedellytystensd mukaisesti, kun taas kyseisen asetuksen
liitteessi IV luetellut tarkastuslaitokset tai -viranomaiset voivat antaa tarkastussertifikaatteja vain niistd tuotteista ja
alkuperistd, joiden osalta ne on siséllytetty luetteloon.

(11) Kokemusten mukaan tarkastussertifikaatteja antavat tarkastuslaitokset tai -viranomaiset tekevit tarkastuksia
vaihtelevien kdytintdjen mukaan. Sen vuoksi on tarpeen tdsmentdd, mitkd tarkastukset on tehtdvd ennen
sertifikaatin antamista. Tarkastuslaitoksen tai -viranomaisen olisi annettava tarkastussertifikaatti vasta kun on
tehty tdydellinen asiakirjojen tarkastus ja tapauksen mukaan riskianalyysiin perustuvat asianomaisten tuotteiden
fyysiset tarkastukset. Kun kyseessd ovat jalostetut maataloustuotteet, asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessd III
lueteltujen tarkastuslaitosten ja -viranomaisten olisi tarkastettava, ettd kaikkiin ainesosiin on sovellettu valvontajir-
jestelmdd asianomaisen kolmannen maan hyviksyntdedellytysten mukaisesti, ja liitteessd IV lueteltujen tarkastus-
laitosten ja -viranomaisten olisi tarkastettava, ettd kaikki ainesosat ovat unionin lainsdddinnon mukaisesti
hyviksytyn tarkastuslaitoksen tai -viranomaisen tarkastamat ja sertifioimat taikka unionissa tuotetut. Samalla
tavalla on tarpeen tismentdd tarkastukset, jotka kuuluvat asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteessd IV luetelluille
tarkastuslaitoksille ja -viranomaisille, jotka sertifioivat tuotantoketjun viimeisten vaiheiden toimijat, kuten
pakkausmerkintojd tai pakkaamistoimintoja tekevit toimijat. T4lloin olisi tarkistettava, ovatko kyseisessa liitteessi
luetellut, asianomaisen maan ja tuoteluokan osalta hyviksytyt tarkastuslaitokset tai -viranomaiset tarkastaneet ja
sertifioineet asianomaiset tuotteet.

(12) Olisi mddriteltdvd viranomaiset, jotka vastaavat Traces-jarjestelmdn kéyttooikeuksien myontimisestd ja
paivittimisestd tarkastusten sdhkoistd sertifiointia varten. Lisdksi olisi vahvistettava sddnnot sen varmistamiseksi,
ettd Traces-jdrjestelmi takaa tietojen ja niihin liittyvien metatietojen aitouden, eheyden ja luettavuuden kaikkina
aikoina jaksolla, jonka ajan ne on siilytettdva.

() COM(2014)179 final
(*) Komission pditds 2003[24/EY, tehty 30 piivind joulukuuta 2002, yhdennetyn eldinlddkinnillisen tietojirjestelmédn kehittimisestd
(EYVLL 8,14.1.2003, 5. 44).
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(13) Olisi my6s sdddettdvd jdsenvaltioiden viranomaisten toimivasta ja tehokkaasta tietojenvaihdosta todettujen
sddntojenvastaisuuksien osalta erityisesti silloin kun tuotteet on merkitty luonnonmukaisiksi mutta niiden
mukana ei ole tarkastussertifikaattia.

(14) Koska viimeisten jdsenvaltioiden antamien tuontilupien voimassaolo pédttyi 30 péivind kesikuuta 2015,
asetuksesta (EY) N:o 1235/2008 olisi poistettava viittaukset tuontilupiin.

(15) Toimijoilla ja jasenvaltioilla olisi oltava aikaa mukauttaa menetelmidin Traces-jarjestelmin sihkoiseen tarkastusser-
tifikaattiin. Sen vuoksi on tarpeen sditdd siirtyméajasta, jonka aikana tarkastussertifikaatteja voidaan edelleen
antaa ja vahvistaa paperilla.

(16)  Sihkoisen tarkastussertifikaatin moitteettoman toiminnan varmistamiseksi ja erityisesti siirtyméavaiheen tuotteiden
sulkemiseksi kolmansille maille my6nnettivien hyviksyntojen ulkopuolelle, hyviksytyistd kolmansista maista
tulevien tuotteiden alkuperdd koskevien ilmaisujen yhdenmukaistamiseksi seké tuoteluokan C muuttamiseksi niin,
ettd se kattaa levit mikrolevit mukaan lukien, on asianmukaista muuttaa eriitd asetuksen (EY) N:o 1235/2008
liitteissd III ja IV olevia kohtia muutamatta kuitenkaan kolmansille maille tai tarkastuslaitoksille ja -viranomaisille
aiemmin myo6nnettyjen hyviksyntojen soveltamisalaa.

(17)  Yhdysvaltojen toimittamien tietojen mukaan omenoiden ja pdarynoiden kasitteleminen antibiooteilla
tulipoltetaudin torjumiseksi ei endd lokakuusta 2014 ldhtien ollut kyseisessd kolmannessa maassa sallittua. Sen
vuoksi siihen liittyvé tuoteluokkien A ja D rajoitus olisi poistettava asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteesta III.

(18)  Vastaavuusjdrjestelmin soveltamisesta saatujen kokemusten perusteella asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liitteissd V
ja VI olevia tarkastussertifikaattien ja niiden otteiden malleja on tarpeen muuttaa, jotta niissd voidaan antaa tietoja
tuotteen tuottajasta tai jalostajasta taikka alkuperdmaasta, jos se on eri kuin tuotteen viejimaa.

(19) Komission asetuksessa (EY) N:o 889/2008 (') vahvistetaan yksityiskohtaiset sddnnot, jotka koskevat
luonnonmukaisten tuotteiden tuotantoa, merkintojd ja valvontaa.

(20) Koska asetukseen (EY) N:o 1235/2008 sisillytetdin uudet méiritelmdt “jalostamaton” ja “jalostettu”, erdiden
asetuksen (EY) N:o 834/2007 2 artiklan i alakohdassa olevaan valmistuksen mairitelméin sisiltyvien toimien ei
katsota olevan jalostusta, minkd vuoksi asetuksen (EY) N:o 889/2008 26 artiklassa vahvistetuista jalostettujen
elintarvikkeiden ja rehujen valmistusta koskevista sddnnoistd tulee episelvid. Sen vuoksi sddnnét, jotka koskevat
varotoimenpiteitdi muiden kuin sallittujen aineiden tai tuotteiden aiheuttaman kontaminaatiovaaran
ehkiisemiseksi tai sekoittumisen tai vaihtumisen estimiseksi muiden kuin luonnonmukaisten tuotteiden kanssa,
olisi muotoiltava uudelleen sen tismentidmiseksi, ettd niitd sovelletaan tarvittaessa sdilémistoimia toteuttaviin
toimijoihin. T4td varten on tarpeen myos sisillyttdd ilmaisujen "sdiléminen” ja “jalostus” médritelmat.

(21) Myos tuontildhetyksid koskevien tietojen asetuksen (EY) N:o 889/2008 mukainen toimittaminen olisi tehtiva
Traces-jarjestelmalla.

(22)  Sahkoisen sertifiointijarjestelmdn moitteeton toiminta edellyttdd, ettd tietoihin, jotka jdsenvaltioiden on
toimitettava komissiolle toimivaltaisista viranomaisista ja tarkastuslaitoksista ja -viranomaisista, on sisillyttavi
sihkopostiosoitteet ja Internet-sivut. Kyseisten tietojen toimittamiselle on tarpeen vahvistaa uusi mairaaika.

(23)  Sen vuoksi asetuksia (EY) N:o 1235/2008 ja (EY) N:o 889/2008 olisi muutettava.

(24)  Jotta varmistettaisiin joustava siirtymd uuteen sdhkoiseen sertifiointijirjestelmédn, titd asetusta olisi sovellettava
kuuden kuukauden kuluttua sen julkaisemisesta. Tuoteluokan C muutosta, jolla siihen sisillytetddn levit
mikrolevdt mukaan lukien, olisi kuitenkin sovellettava komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2016/673 sen
sdannoksen soveltamispéivistd, jolla muutetaan asetusta (EY) N:o 889/2008 (%) mikrolevien kdyton sallimiseksi
elintarvikkeina.

(") Komission asetus (EY) N:o 889/2008, annettu 5 péivind syyskuuta 2008, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmukaisesti
tuotettujen tuotteiden merkinnoistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sddnnoistd luonnonmukaisen tuotannon, merkintojen ja valvonnan osalta (EUVLL 250, 18.9.2008, s. 1).

(*) Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2016/673, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2016, luonnonmukaisesta tuotannosta ja luonnonmu-
kaisesti tuotettujen tuotteiden merkinndistd annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 834/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista
sdannoistd luonnonmukaisen tuotannon, merkintdjen ja valvonnan osalta annetun asetuksen (EY) N:o 889/2008 muuttamisesta
(EUVLL 116, 30.4.2016,s. 8).
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(25)  Tassi asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat luonnonmukaisen tuotannon komitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 muuttaminen

Muutetaan asetusta N:o 1235/2008 seuraavasti:
1) Muutetaan 2 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 5 ja 6 kohta seuraavasti:

”5. ’ldhetyksen tarkastamisella’ jdsenvaltion asianomaisen viranomaisen Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa  (EY) N:o 882/2004 (*) sdadettyjen virallisten tarkastusten puitteissa asetuksen (EY)
N:o 834/2007, asetuksen (EY) N:o 889/2008 ja timidn asetuksen vaatimusten tdyttymisen osalta tekemid
tarkastusta, joka sisaltdd jarjestelmilliset asiakirjojen tarkastukset, satunnaiset tunnistustarkastukset ja
tapauksen mukaan riskianalyysiin perustuvat fyysiset tarkastukset, ennen lihetysten luovuttamista vapaaseen
liikkeeseen unionissa tdmdin asetuksen 13 artiklan mukaisesti;

6. ’jasenvaltion asianomaisella toimivaltaisella viranomaisella’ jisenvaltion asetuksen (EY) N:o 834/2007
27 artiklan 1 kohdan nojalla nimedmaéd tulliviranomaista, elintarviketurvallisuusviranomaista tai muuta
viranomaista, joka vastaa lahetysten tarkastamisesta ja tarkastussertifikaattien vahvistamisesta;

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 882/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004, rehu-
ja elintarvikelainsddddnnon sekd eldinten terveyttd ja hyvinvointia koskevien sddnt6jen mukaisuuden
varmistamiseksi suoritetusta virallisesta valvonnasta (EUVL L 165, 30.4.2004, s. 1).”

b) lisitddin 8—11 kohta seuraavasti:

”8. ’vesiviljelytuotteilla’ Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1380/2013 (*) 4 artiklan
1 kohdan 34 kohdassa médriteltyjd vesiviljelytuotteita;

9. ‘jalostamattomalla’ jalostamatonta sellaisena kuin kyseistd ilmaisua kéytetddn Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen 852/2004 2 artiklan 1 kohdan n alakohdassa (**) tarkoitetussa jalostamattomien
tuotteiden madritelmassd, riippumatta siitd, pakataanko tai merkitdanko niitd;

10. jalostetulla’ jalostettua sellaisena kuin kyseistd ilmaisua kiytetddn Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen 852/2004 2 artiklan 1 kohdan o alakohdassa tarkoitetussa jalostettujen tuotteiden méaritelmissa,
riippumatta siitd, pakataanko tai merkintddnké niité;

11. ’saapumispaikalla’ paikkaa, jossa tavarat luovutetaan vapaaseen liikkeeseen.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 péivdnd joulukuuta 2013,
yhteisestd kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja (EY) N:io 1224/2009
muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:o 2371/2002 ja (EY) N:o 639/2004 ja neuvoston paitoksen
2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354, 28.12.2013, s. 22).

(**) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 pdivind huhtikuuta 2004,
elintarvikehygieniasta (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).”

2) Korvataan 4 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1. Sen jilkeen, kun komissio on vastaanottanut asianomaisen tarkastuslaitoksen tai tarkastusviranomaisen
edustajalta luetteloon sisillyttimistd koskevan hakemuksen, joka on komission 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti
saataville asettaman mallihakemuksen mukainen, se harkitsee, hyviksyyko ja sisillyttadko se tarkastuslaitoksen tai
tarkastusviranomaisen 3 artiklassa sdddettyyn luetteloon. Ensimmdisen luettelon laatimisessa otetaan huomioon
ainoastaan taydelliset hakemukset, jotka on vastaanotettu ennen 31 pdivda lokakuuta 2017.”
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3) Korvataan 7 artiklan 2 kohdan e ja f alakohta seuraavasti:

"¢) d alakohdassa tarkoitetun toimivaltaisen viranomaisen hyvidksymdn tarkastusviranomaisen tai hyviksymien
tarkastusviranomaisten ja hyviaksymin tarkastuslaitoksen tai hyviksymien tarkastuslaitosten nimet, osoitteet,
sihkopostiosoitteet, internetosoitteet ja tunnusnumerot;

f) sellaisen viranomaisen tai sellaisten viranomaisten ja sellaisen tarkastuslaitoksen tai sellaisten tarkastuslaitosten,
joka tai jotka vastaavat kolmannessa maassa sertifikaattien myontdmisestd unioniin vientid varten, nimet,
osoitteet, sahkopostiosoitteet, internetosoitteet ja tunnusnumerot;”

4) Korvataan 9 artiklan 1 kohdan a alakohta seuraavasti:

"a) jos sen jilkeen, kun kolmas maa on sisillytetty luetteloon, tehdddn muutoksia kolmannessa maassa voimassa
oleviin toimenpiteisiin tai niiden soveltamiseen taikka erityisesti kolmannen maan tarkastusjirjestelmain,
kyseisen kolmannen maan on ilmoitettava tdstd komissiolle viipymattd; jos 7 artiklan 2 kohdan d, e tai
f alakohdassa tarkoitettuihin tietoihin tehdddn muutoksia, siitd on ilmoitettava komissiolle viipymittd asetuksen
(EY) N:o 889/2008 94 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua tietojdrjestelmai kayttien;”

5) Korvataan 10 artiklan 3 kohta seuraavasti:

3. Poiketen siitd, mitd 2 kohdan b alakohdassa sdddetddn, tuotteet, jotka ovat periisin 7 artiklassa sdddettyyn

luetteloon sisillytetystd hyviksytystd kolmannesta maasta mutta joita kyseiselle kolmannelle maalle annettu

hyviksynti ei kata, voidaan sisallyttdd tdssd artiklassa sdddettyyn luetteloon.”
6) Korvataan 13 artikla seuraavasti:

13 artikla
Tarkastussertifikaatti

1. Asetuksen (EY) N:o 834/2007 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ldhetyksen, joka tuodaan
mainitun asetuksen 33 artiklan mukaisesti, luovutus vapaaseen liikkeeseen unionissa edellyttdi, ettd

a) jasenvaltion asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle esitetddn alkuperdinen tarkastussertifikaatti;

b) jisenvaltion asianomainen toimivaltainen viranomainen on tarkastanut lahetyksen ja vahvistanut tarkastusserti-
fikaatin; ja

¢) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 952/2013 (*) 158 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun
vapaaseen liikkeeseen luovutusta koskevaan tulli-ilmoitukseen on merkitty tarkastussertifikaatin numero.

Lihetysten tarkastaminen ja tarkastussertifikaattien vahvistaminen kuuluvat sen jdsenvaltion asianomaisen
toimivaltaisen viranomaisen tehtdviksi, jossa lahetys luovutetaan vapaaseen liikkkeeseen unionissa.

Jasenvaltioiden on nimettdvd alueensa saapumispaikat ja annettava nimetyt saapumispaikat tiedoksi komissiolle.

2. Tarkastussertifikaatin antaa asianomainen tarkastusviranomainen tai -laitos, vahvistaa jdsenvaltion
asianomainen toimivaltainen viranomainen ja tdyttdd ensimmdinen vastaanottaja liitteessd V olevan mallin ja
tayttoohjeiden perusteella komission padtokselld 2003/24[EY (**) perustettua Traces-jdrjestelmii (Trade Control and
Expert System) kdyttden.

Alkuperiinen tarkastussertifikaatti on Traces-jarjestelmassd olevan sihkoisen todistuksen kisin allekirjoitettu tuloste
tai vaihtoehtoisesti tarkastussertifikaatti, joka on allekirjoitettu Traces-jdrjestelmdssd Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 910/2014 (***) 3 artiklan 11 kohdassa tarkoitetulla kehittyneelld sihkoiselld allekirjoi-
tuksella tai sellaisella sihkoiselld allekirjoituksella, joka antaa allekirjoitusta vastaavat takeet niiden sahkoisid ja
digitoituja asiakirjoja koskevien sidntojen ja edellytysten mukaisesti, jotka mddritellddn komission paatoksessd
2004/563(EY, Euratom (****) liitteessa.
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Silloin kun alkuperdinen tarkastussertifikaatti on Traces-jirjestelmissd olevan sdhkoisen todistuksen kisin
allekirjoitettu tuloste, tarkastusviranomaisten ja -laitosten, jisenvaltion asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten
ja ensimmdisen vastaanottajan on tarkistettava jokaisessa tarkastussertifikaatin myontimis-, vahvistamis- ja
vastaanottamisvaiheessa, ettd kyseinen tuloste vastaa Traces-jarjestelméidn kirjattuja tietoja.

3. Jotta tarkastussertifikaatti voidaan hyviksyd vahvistettavaksi, sen on oltava asianomaisen tuotteen tuottajan tai
jalostajan tarkastaneen tarkastusviranomaisen tai -laitoksen antama tai jos toimija, joka tekee viimeisen toiminnon
valmistuksen suorittamiseksi, on eri kuin tuotteen tuottaja tai jalostaja, viimeisen toiminnon asetuksen (EY)
N:o 834/2007 2 artiklan i alakohdassa tarkoitetun valmistuksen suorittamiseksi tehneen toimijan tarkastaneen
tarkastuslaitoksen tai -viranomaisen antama.

Kyseinen tarkastusviranomainen tai -laitos on

a) tdmin asetuksen liitteessd III kyseisten tuotteiden osalta ja sen kolmannen maan, josta tuotteet ovat perdisin tai
tapauksen mukaan jossa viimeinen toiminto valmistuksen suorittamiseksi on tehty, osalta lueteltu tarkastusvira-
nomainen tai -laitos; tai

b) tdmdn asetuksen liitteessd IV kyseisten tuotteiden osalta ja sen kolmannen maan, josta tuotteet ovat perdisin tai
jossa viimeinen toiminto valmistuksen suorittamiseksi on tehty, osalta lueteltu tarkastusviranomainen tai -laitos;

4. Tarkastussertifikaatin antavan tarkastusviranomaisen tai -laitoksen on annettava tarkastussertifikaatti ja
allekirjoitettava sen 18 kohdassa oleva ilmoitus vasta sen jilkeen kun se on tehnyt asiakirjatarkastuksen kaikkien
asiaankuuluvien tarkastusasiakirjojen perusteella, mukaan lukien asianomaisen tuotteen tuotantosuunnitelma,
kuljetusasiakirjat ja kaupalliset asiakirjat sekd tehnyt tapauksen mukaan riskianalyysinsd perusteella ldhetykselle
fyysisen tarkastuksen.

Kun kyseessd ovat jalostetut tuotteet ja tarkastussertifikaatin antava tarkastusviranomainen tai -laitos on liitteessa III
lueteltu tarkastusviranomainen tai -laitos, sen on annettava tarkastussertifikaatti ja allekirjoitettava sen 18 kohdassa
oleva ilmoitus vasta sen jdlkeen kun se on tarkastanut, ettd kaikki tuotteen luonnonmukaiset ainesosat ovat
mainitussa liitteessd luetellun kolmannen maan hyviksymin tarkastusviranomaisen tai -laitoksen tarkastamia ja
sertifioimia tai, jos tarkastussertifikaatin antava tarkastusviranomainen tai -laitos on liitteessd IV lueteltu tarkastusvi-
ranomainen tai -laitos, sen on annettava tarkastussertifikaatti ja allekirjoitettava sen 18 kohdassa oleva ilmoitus
vasta sen jalkeen kun se on tarkastanut, ettd kaikki tallaisten tuotteiden luonnonmukaiset ainesosat ovat liitteessd III
tai IV luetellun tarkastusviranomaisen tai -laitoksen tarkastamia ja sertifioimia tai etti ne ovat tuotettuja ja
sertifioituja unionissa asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti.

Jos toimija, joka tekee viimeisen toiminnon valmistuksen suorittamiseksi, on eri kuin tuotteen tuottaja tai jalostaja,
tarkastussertifikaatin antavan, liitteessd IV luetellun tarkastusviranomaisen tai -laitoksen on annettava tarkastusserti-
fikaatti ja allekirjoitettava sen 18 kohdassa oleva ilmoitus vasta sen jilkeen kun se on tehnyt asiakirjatarkastuksen
kaikkien asiaankuuluvien tarkastusasiakirjojen perusteella, mukaan lukien kuljetusasiakirjat ja kaupalliset asiakirjat,
tarkastanut, ettd asianomaisen tuotteen tuotanto tai jalostus ovat asianomaisten tuotteiden ja asianomaisen maan
osalta asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 3 kohdan mukaisesti hyvaksytyn tarkastuslaitoksen tai
-viranomaisen tarkastamia ja sertifioimia sekd tehnyt tapauksen mukaan riskianalyysinsd perusteella lahetykselle
fyysisen tarkastuksen.

Tarkastussertifikaatin toisen tai kolmannen alakohdan mukaisesti antavan tarkastusviranomaisen tai -laitoksen on
komission tai jdsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen pyynndstd viipymaittd toimitettava luettelo kaikista
luonnonmukaisen tuotantoketjun toimijoista sekd tarkastusviranomaisista tai -laitoksista, joiden valvonnassa kyseiset
toimijat harjoittavat toimintaansa.

5. Tarkastussertifikaatti on laadittava yhtend alkuperaiskappaleena.

Lihetyksen ensimmdinen vastaanottaja tai tarvittaessa maahantuoja voi tehdé tarkastussertifikaatista jiljennoksen
tiedottaakseen asiasta tarkastusviranomaisille tai tarkastuslaitoksille asetuksen (EY) N:o 889/2008 83 artiklan
mukaisesti. Kaikkiin téllaisiin jiljennoksiin on painettava tai leimattava merkintd JALJENNOS".

6.  Tarkastaessaan ldhetyksen jdsenvaltion asianomainen toimivaltainen viranomainen tekee alkuperidisen
tarkastussertifikaatin 20 kohtaan vahvistusmerkinnin ja palauttaa tarkastussertifikaatin sen esittineelle henkildlle.

7. Ensimmiinen vastaanottaja tdyttdd tarkastussertifikaatin 21 kohdan ottaessaan vastaan lahetyksen
vahvistaakseen, ettd ldhetys on vastaanotettu asetuksen (EY) N:o 889/2008 34 artiklan mukaisesti.
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Tamin jilkeen ensimmdinen vastaanottaja ldhettdd sertifikaatin alkuperdiskappaleen sertifikaatin 11 kohdassa
mainitulle maahantuojalle asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan noudattamiseksi.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 952/2013, annettu 9 péiviand lokakuuta 2013, unionin
tullikoodeksista (EUVL L 269, 10.10.2013, s. 1).

(**) Komission padtos 2003/24/EY, tehty 30 piivind joulukuuta 2002, yhdennetyn eldinlddkinnillisen tietojar-
jestelmdn kehittimisestd (EYVL L 8, 14.1.2003, s. 44).

(***) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 piivind heinikuuta 2014,
sihkoisestd tunnistamisesta ja sdhkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja
direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257, 28.8.2014, s. 73).

(****) Komission paitos 2004/563/EY, Euratom, tehty 7 pédivdnd heindkuuta 2004, komission sisdisten menettely-
sddntojen muuttamisesta (EUVL L 251, 27.7.2004, s. 9).”

7) Lisdtddn 13 a — 13 d artikla seuraavasti:

”13 a artikla
Ylivoimainen este tai poikkeukselliset olosuhteet

1. Jos kyseessd on ylivoimainen este tai poikkeukselliset olosuhteet, joiden vuoksi sihkoéinen jérjestelmd ei toimi
tai pysyvd yhteys puuttuu, tarkastussertifikaatit ja niiden otteet voidaan antaa ja vahvistaa 13 artiklan 3-7 kohdan
nojalla ilman Traces-jdrjestelmai timén artiklan 2, 3 ja 4 kohdan mukaisesti liitteessd V tai VI esitettyjen mallien ja
tayttoohjeiden perusteella. Toimivaltaisten viranomaisten, tarkastusviranomaisten, tarkastuslaitosten ja toimijoiden
on annettava komissiolle tiedoksi viipymittd kaikki tarvittavat tiedot ja kirjattava ne Traces-jirjestelmdin kymmenen
kalenteripdivin kuluessa jarjestelmin palautumisesta toimintakuntoon.

2. Jos tarkastussertifikaatti annetaan kdyttimaittd Traces-jarjestelmdd, se on laadittava jollakin unionin virallisista
kielistd ja tdytettivd leimoja ja allekirjoituksia lukuun ottamatta joko kokonaan suuraakkosin tai kokonaan
konekirjoituksella.

Tarkastussertifikaatti on laadittava jollakin tulliselvityksen tekevdn jdsenvaltion virallisista kielistd. Jdsenvaltion
asianomaiset toimivaltaiset viranomaiset voivat tarvittaessa pyytdd tarkastussertifikaatista kdannoksen jollekin
maansa virallisista kielista.

Vahvistamattomat muutokset tai poistot mitétoivat sertifikaatin.

3. Tarkastussertifikaatin antavan tarkastusviranomaisen tai -laitoksen on annettava jokaiselle annetulle
sertifikaatille sarjanumero, pidettdvd annetuista sertifikaateista rekisterid aikajirjestyksessd ja liitettdvd niihin
myohemmin Traces-jarjestelmin antama sarjanumero.

4. Jos tarkastussertifikaatti annetaan ja vahvistetaan ilman Traces-jarjestelmid, 15 artiklan 1 kohdan toista ja
kolmatta alakohtaa ja 15 artiklan 5 kohtaa ei sovelleta.

13 b artikla
Tuoja

Tuojan on merkittdvd asetuksen (EU) N:o 952/2013 158 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuun vapaaseen liikkeeseen
luovutusta koskevaan tulli-ilmoitukseen tarkastussertifikaatin numero.

13 ¢ artikla
Kiyttooikeudet

Traces-jirjestelmdn kayttooikeuksien myontimisestd asetuksen (EY) N:o 834/2007 2 artiklan n alakohdassa
mddritellyille toimivaltaisille viranomaisille, asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan mukaisesti
hyviksytyille kolmannen maan toimivaltaisille viranomaisille sekd tdmin asetuksen liitteessd III tai IV luetelluille
tarkastusviranomaisille ja -laitoksille sekd kyseisten kiyttooikeuksien pdivittimisestd vastaa komissio. Ennen kuin
komissio myontdd Tracesjirjestelmidn kayttooikeuden, se tarkistaa asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten,
tarkastusviranomaisten ja tarkastuslaitosten tunnistetiedot.
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Traces-jarjestelmdn  kayttdoikeuksien mydntdmisestd toimijoille, tarkastusviranomaisille ja tarkastuslaitoksille
unionissa sekd kyseisten kéyttGoikeuksien pdivittimisestd vastaavat asetuksen (EY) N:o 834/2007 2 artiklan
n alakohdassa madritellyt toimivaltaiset viranomaiset. Ennen kuin toimivaltainen viranomainen myontdd Traces-
jarjestelmin kayttooikeuden, se tarkistaa asianomaisten toimijoiden, tarkastusviranomaisten ja tarkastuslaitosten
tunnistetiedot. Jdsenvaltion on nimettdvd yksi viranomainen, jonka vastuulla on koordinoida yhteistyotd ja
yhteydenpitoa komission kanssa till alalla.

Toimivaltaisten viranomaisten on annettava myonnetyt kéyttooikeudet komissiolle tiedoksi. Komissio aktivoi
kyseiset kdyttooikeudet Traces-jdrjestelmassa.

13 d artikla

Tietojen eheys ja luettavuus

Traces-jarjestelmin on suojattava timin asetuksen mukaisesti kirjattujen tietojen eheys.
Sen on annettava erityisesti seuraavat takeet:

a) jokaisen kdyttdjan yksiselitteinen tunnistaminen ja kdyttdoikeuksien tehokas valvonta, jotta voitaisiin estdd
tietojen, tiedostojen ja metatiedon laiton, ilkivaltainen tai luvaton kiyttd, tuhoaminen, muuttaminen tai
siirtaminen;

b) fyysiset suojajdrjestelmdt, joilla jdrjestelmdd suojataan asiattomalta tunkeutumiselta ja ymparistoon liittyviltd
tapahtumilta, sekd ohjelmistojen suojausjirjestelmit verkkohyokkaysten torjumiseksi;

¢) tallennetut tiedot ovat sekd fyysisesti ettd ohjelmistojen kannalta turvallisessa ymparistossa;

d) luvattomien muutosten estdmiseksi useita eri keinoja sekd tietojen eheyden varmistamiseksi jirjestelmdt, joiden
avulla tarkistetaan, onko tietoja muutettu ajan kuluessa;

e) kirjausketju menettelyn jokaisesta olennaisesta vaiheesta;

f) luotettavat jirjestelmdt tiedostomuunnoksia ja tiedonsiirtoa varten, jotta voidaan varmistaa, ettd tiedot ovat
luettavissa ja kdytettivissd koko vaaditun siilytysajan;

g) riittdvin yksityiskohtaiset ja ajantasaiset toiminnallisia ja teknisid nikokohtia koskevat asiakirjat jirjestelmin
toiminnasta ja ominaispiirteistd, ja kyseiset asiakirjat aina toiminnallisista ja/tai teknisistd eritelmistd vastuussa
olevien organisaation yksikoiden kaytettavissa.”

8) Muutetaan 14 artikla seuraavasti:
a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"1. Kun kolmannesta maasta tuleva lihetys asetetaan asetuksessa (EU) N:o 952/2013 sdddettyyn tullivaras-
tointiin tai sisdiseen jalostukseen ja sille on tarkoitus tehdi yksi tai useampi toisessa alakohdassa tarkoitetuista
kasittelyistd, jasenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on ennen ensimmdistd kasittelyd tehtdvi
lahetykselle timin asetuksen 13 artiklan 1 kohdan ensimmiisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettu tarkastus.
Tarkastussertifikaatin 19 kohtaan on merkittdvd sen tulli-ilmoituksen viitenumero, jolla tavarat ilmoitetaan
tullivarastointimenettelyyn tai sisdiseen jalostusmenettelyyn.

Vain seuraavanlaiset kisittelyt ovat sallittuja:
a) pakkaus tai uudelleenpakkaus; tai
b) luonnonmukaisesta tuotantotavasta kertovan pakkausmerkinnin lisddminen.

Tallaisen kisittelyn jilkeen ldhetykseen on ennen sen vapaaseen liikkeeseen luovuttamista sovellettava timan
asetuksen 13 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja toimenpiteita.

Tdmadn menettelyn jilkeen tarkastussertifikaatin alkuperiiskappale on tarvittaessa palautettava sertifikaatin
11 kohdassa mainitulle lihetyksen maahantuojalle asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 1 kohdan toisen
alakohdan noudattamiseksi.”
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b) muutetaan 2 kohta seuraavasti:
i) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

"Tarkastussertifikaatin 11 kohdassa mainitun tuojan on jokaisen jaosta saadun erdn osalta toimitettava Traces-
jarjestelmalld jdsenvaltion asianomaiselle toimivaltaiselle viranomaiselle tarkastussertifikaattiote, joka on
liitteessd VI vahvistetun mallin ja tdyttoohjeiden mukainen. Kun jdsenvaltion asianomainen toimivaltainen
viranomainen on tarkastanut erdn, se tekee tarkastussertifikaattiotteen 13 kohtaan vahvistusmerkinnan, jotta
erd voidaan luovuttaa vapaaseen liikkeeseen. Erdn tarkastaminen ja tarkastussertifikaattiotteen vahvistaminen
kuuluvat sen jdsenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen tehtdviksi, jossa erd luovutetaan
vapaaseen lilkkeeseen unionissa.”

ii) poistetaan neljds alakohta.

9) Muutetaan 15 artikla seuraavasti:

10

11

12

13

~

N

= =

a) Lisdtddn 1 kohtaan toinen ja kolmas alakohta seuraavasti:

"Jos jdsenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen ldhetykselle tekemissd tarkastuksessa havaitaan
sadnnosten rikkominen tai sddntojenvastaisuus, jonka vuoksi kieltdydytddn vahvistamasta sertifikaattia ja
luovuttamasta tuotteita vapaaseen liikkeeseen, kyseisen viranomaisen on viipymittd ilmoitettava kyseisestd
sadnnosten rikkomisesta tai sddntojenvastaisuudesta komissiolle ja muille jasenvaltioille Traces-jarjestelmalla.

Jasenvaltioiden on varmistettava tosiasiallinen ja tehokas koordinointi virallisia tarkastuksia tekevien
toimivaltaisten viranomaisten kesken, jotta voidaan vaihtaa viipymaittd tietoja sellaisten asetuksen (EY)
N:o 834/2007 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden ldhetyksiin liittyvisti havainnoista, joissa on
luonnonmukaiseen tuotantomenetelmain liittyvid ilmaisuja mutta joiden osalta ei ole ilmoitettu, ettd ne aiotaan
tuoda asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti. Jdsenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen on
viipymattd ilmoitettava kyseisistd havainnoista komissiolle ja muille jasenvaltioille Traces-jarjestelmalla.”

lisatddn 5 kohta seuraavasti:

=

5. Tuojan tai ensimmdisen vastaanottajan tai niiden tarkastusviranomaisen tai -laitoksen on ldhetettdvd
tuontituotteita koskevia sddntojen rikkomisia tai sddntojenvastaisuuksia koskevat tiedot asianomaisen jdsenvaltion
toimivaltaisille viranomaisille asetuksen (EY) N:o 889/2008 94 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun tietojirjestelmin
kautta Traces-jdrjestelmalla.”

Korvataan 17 artiklan 3 kohta seuraavasti:

”3. Edelld 1 kohdassa sdddetyn tietojdrjestelmin avulla on pystyttivé tarvittaessa kerddmédn tdssd asetuksessa
tarkoitetut hakemukset, asiakirjat ja tiedot.”

Korvataan 18 artiklan toinen kohta seuraavasti:

"Hyviaksytyistd maista laadittuun ensimmdiseen luetteloon sisdltyvit Argentiina, Australia, Costa Rica, Intia, Israel (¥),
Sveitsi ja Uusi-Seelanti. Se ei sisdlli timdn asetuksen 7 artiklan 2 kohdan f alakohdassa tarkoitettuja
tunnusnumeroita. Kyseiset tunnusnumerot lisitdan ennen 1 pdivdd heindkuuta 2010 péivittdmalld luettelo
17 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(*) Jaljempand tilld tarkoitetaan Israelin valtiota, pois luettuina Israelin kesikuusta 1967 hallinnoimat alueet eli
Golanin kukkulat, Gazan alue, Iti-Jerusalem ja muu Linsiranta.”

Poistetaan 19 artikla.

Lisdtddn 19 a artikla seuraavasti:

“Artikla 19 a

Sellaisten tarkastussertifikaattien kiytt6d koskevat siirtymisiinnokset, joita ei ole annettu Traces-
jirjestelmissi

Edelld 13 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuja tarkastussertifikaatteja ja niiden 14 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettuja otteita voidaan antaa ja vahvistaa 13 artiklan 3-7 kohdan nojalla ilman Traces-jarjestelmdd
13 a artiklan 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti liitteessd V tai VI esitettyjen mallien ja tdyttdohjeiden perusteella.”
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14) Muutetaan liite III timdn asetuksen liitteen I mukaisesti.

15) Korvataan liitteessd IV olevassa tuoteluokkien luettelossa ilmaisu ”C Vesiviljelytuotteet ja merilevd” ilmaisulla
”C Jalostamattomat vesiviljelytuotteet ja leva”.

16) Korvataan liite V timén asetuksen liitteelld II.

17) Korvataan liite VI timin asetuksen liitteelld III.

2 artikla
Asetuksen (EY) N:o 889/2008 muuttaminen

Muutetaan asetusta (EY) N:o 889/2008 seuraavasti
1) Lisdtdan 2 artiklaan alakohdat t ja u seuraavasti:

"t) ’sdilomiselld’ mitd tahansa tuotteille tehtdvad toimea, joka on muu kuin kasvatus tai korjuu, mutta jota ei pidetd
u alakohdassa tarkoitettuna jalostuksena, mukaan lukien kaikki Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:o 852/2004 (*) 2 artiklan 1 kohdan n alakohdassa tarkoitetut toimet ja pois lukien tuotteen pakkaaminen
ja merkitseminen;

u) ‘jalostamisella’ mitd tahansa asetuksen (EY) N:o 852/2004 2 artiklan 1 kohdan m alakohdassa tarkoitettua
toimintaa, mukaan lukien asetuksen (EY) N:o 834/2007 19 artiklan 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettujen
aineiden kaytto. Pakkaamista ja pakkausmerkintojen tekemisté ei pidetd jalostamisena.

(*) Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 852/2004, annettu 29 pdivini huhtikuuta 2004, elintarvike-
hygieniasta (EUVL L 139, 30.4.2004, s. 1).”

2) Korvataan II osaston otsikko seuraavasti:

"LUONNONMUKAISTEN TUOTTEIDEN TUOTANTOA, SAILOMISTA, JALOSTUSTA, PAKKAAMISTA,
KULJETTAMISTA JA VARASTOINTIA KOSKEVAT SAANNOT”

Korvataan Il osaston 3 luvun otsikko seuraavasti:

o
~

”Sdilotyt ja jalostetut tuotteet”

Korvataan 26 artikla seuraavasti:

=

26 artikla
Tuotteiden sdilomisti ja jalostettujen rehujen ja elintarvikkeiden tuotantoa koskevat siinnot

1. Tuotteita sdilovien tai jalostettuja rehuja tai elintarvikkeita tuottavien toimijoiden on otettava kéyttoon kriittisten
valmistusvaiheiden systemaattiseen méirittelyyn perustuvat asianmukaiset menettelyt ja pidettivd ne ajan tasalla.

Kyseisten menettelyjen soveltamisella varmistetaan, ettd siilotyt ja jalostetut tuotteet tdyttivit aina luonnonmukaista
tuotantoa koskevat sdannot.

2. Toimijoiden on noudatettava 1 kohdassa tarkoitettuja menettelyjd ja pantava ne tdytintoon. Toimijoiden on
erityisesti

a) toteutettava varotoimenpiteitdi muiden kuin sallittujen aineiden tai tuotteiden aiheuttaman kontaminaatiovaaran
ehkdisemiseksi;
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b) toteutettava asianmukaisia puhdistustoimenpiteitd, valvottava niiden tehokkuutta ja pidettivd kirjaa kyseisistd
toimenpiteistd;

C) taattava, ettei muita kuin luonnonmukaisia tuotteita saateta markkinoille viittaamalla niiden merkinnoissi
luonnonmukaiseen tuotantotapaan.

3. Jos asianomaisessa valmistusyksikossd valmistetaan tai varastoidaan myos tuotteita, jotka eivit ole
luonnonmukaisia, toimijan on

a) suoritettava toiminnot yhtendisend jaksona ja kokonaisina erind seki ajallisesti tai paikallisesti erillidn niistd
samankaltaisista toiminnoista, jotka suoritetaan tuotteille, jotka eivit ole luonnonmukaisia;

b) varastoitava luonnonmukaiset tuotteet ennen toimintojen suorittamista ja niiden suorittamisen jilkeen eri
paikkaan tai eri aikoina kuin tuotteet, jotka eivit ole luonnonmukaisia;

¢) ilmoitettava tarkastusviranomaiselle tai -laitokselle a ja b alakohdassa tarkoitetuista toiminnoista ja pidettiva ajan
tasalla olevaa kirjaa kaikista toiminnoista ja jalostetuista madristd;

d) toteutettava tarvittavat toimenpiteet, jotta erdt voidaan tunnistaa sekd estdd sekoittuminen tai vaihtuminen
tuotteisiin, jotka eivit ole luonnonmukaisia;

e) suoritettava luonnonmukaisia tuotteita koskevat toiminnot vasta tuotantovilineiden asianmukaisen puhdistuksen
jalkeen.

4. Rehujen ja elintarvikkeiden jalostuksessa kiytettdvien lisdaineiden, valmistuksen apuaineiden sekd muiden
aineiden ja ainesosien samoin kuin valmistusmenetelmien, kuten savustamisen, on oltava hyvien tuotantotapojen
periaatteiden mukaisia.”

5) Lisdtddn 84 artiklaan kolmas kohta seuraavasti:

"Tuojan on toimitettava ensimmdisessd ja toisessa alakohdassa tarkoitetut tiedot kiyttden komission paitokselld
2003/24[EY (*) perustettua sidhkoistd Traces-jarjestelmad (Trade Control and Expert System).

(*) Komission pditos 2003/24/EY, tehty 30 pdivind joulukuuta 2002, yhdennetyn eldinlddkinnallisen tietojdr-
jestelmdn kehittdmisestd (EYVL L 8, 14.1.2003, s. 44).”

6) Muutetaan 94 artiklan 1 kohta seuraavasti:
a) Korvataan a ja b alakohta seuraavasti:

"a) viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2017 asetuksen (EY) N:o 834/2007 35 artiklan a alakohdassa tarkoitetut
tiedot, mukaan lukien siahkoposti- ja internetosoitteet, ja timan jilkeen niiden muutokset aina tarvittaessa;

b) viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2017 asetuksen (EY) N:o 834/2007 35 artiklan a alakohdassa tarkoitetut
tiedot, mukaan lukien sihkoposti- ja internetosoitteet, ja tdimén jilkeen myos niiden muutokset;”

b) lisdtddn e alakohta seuraavasti:

”e) viimeistddn 30 pdivind kesikuuta 2017 asetuksen (EY) N:o 1235/2008 2 artiklan 6 kohdassa tarkoitettujen
jasenvaltioiden asianomaisten toimivaltaisten viranomaisten nimet, osoitteet, sdhkopostiosoitteet ja interneto-
soitteet, ja timan jalkeen myos niiden muutokset.”

3 artikla
Tamad asetus tulee voimaan seitseméntend pdivana sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 19 pdivdstd huhtikuuta 2017 alkaen. Asetuksen 1 artiklan 2 kohtaa sovelletaan kuitenkin timan
asetuksen voimaantulopdivistd ja 1 artiklan 15 kohtaa sovelletaan 7 piivastd toukokuuta 2017.



L 282/30 Euroopan unionin virallinen lehti 19.10.2016

Tamid asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 14 pdivana lokakuuta 2016.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Jean-Claude JUNCKER
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LITE 1

Muutetaan asetuksen (EY) N:o 1235/2008 liite III seuraavasti:

(1) Lisitddn otsikon "KOLMANSIEN MAIDEN LUETTELO JA 7 ARTIKLASSA TARKOITETUT ASIANOMAISET
ERITTELYT” jilkeen huomautus seuraavasti:

"Huomautus: Asetuksen (EY) N:o 834/2007 17 artiklan 1 kohdan f alakohdan mukaisesti siirtymavaiheen aikana
tuotettuja eldimid ja eldintuotteita ei saa pitdd kaupan unionissa siten, ettd niissd on kyseisen asetuksen 23 ja
24 artiklassa tarkoitettuja mainintoja, joita kdytetddn tuotteiden merkinndissd ja mainonnassa. Sen vuoksi tillaiset
tuotteet jatetddn luokkien B ja D hyviksyntojen ulkopuolelle kaikkien tissd liitteessd lueteltujen kolmansien maiden
osalta.”

(2) Poistetaan Argentiinaa, Australiaa, Costa Ricaa, Intiaa, Israelia, Japania, Sveitsid, Tunisiaa ja Uutta-Seelantia
koskevista kohdista alaviite "(') Merilevd pois luettuna.”

(3) Muutetaan Argentiinaa koskeva teksti seuraavasti:
a) poistetaan 1 kohdassa tuoteluokkia B ja D koskevat rajoitukset;
b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Alkuperi: Argentiinassa viljellyt luokkien A, B ja F tuotteet sekd luokan D tuotteet, jotka on jalostettu
Argentiinassa luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Argentiinassa.”

(4) Korvataan Australiaa koskevan tekstin 2 kohta seuraavasti:

”2. Alkuperi: Australiassa viljellyt luokkien A ja F tuotteet seki luokan D tuotteet, jotka on jalostettu Australiassa
luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Australiassa.”

(5) Muutetaan Costa Ricaa koskeva teksti seuraavasti:
a) korvataan ilmaisu "Vain jalostetut kasvinviljelytuotteet” ilmaisulla "Vain jalostetut kasvituotteet”;
b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

”2. Alkuperi: Costa Ricassa viljellyt luokkien A ja F tuotteet sekd luokan D tuotteet, jotka on jalostettu Costa
Ricassa luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Costa Ricassa.”

(6) Korvataan Israelia koskevan tekstin 2 kohta seuraavasti:

”2. Alkuperi: Israelissa viljellyt luokkien A ja F tuotteet sekd luokan D tuotteet, jotka on jalostettu Israelissa
luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Israelissa tai tuotu Israeliin

— joko unionista

— tai kolmannesta maasta, jonka jirjestelmd on todettu asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan 2 kohdan
mukaisesti vastaavaksi.”

(7) Korvataan Japania koskevan tekstin 2 kohta seuraavasti:

”2. Alkuperi: Japanissa viljellyt luokkien A ja F tuotteet sekd luokan D tuotteet, jotka on jalostettu Japanissa
luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Japanissa tai tuotu Japaniin

— joko unionista

— tai kolmannesta maasta, jonka osalta Japani on todennut, ettd tuotteet on tuotettu ja tarkastettu kyseisessd
kolmannessa maassa Japanin lainsdddannossa vahvistettuja sddntojd vastaavien sdantojen mukaisesti.”
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(8) Muutetaan Sveitsid koskeva teksti seuraavasti:
a) poistetaan 1 kohdassa tuoteluokkaa B koskeva rajoitus;
b) korvataan 2 kohta seuraavasti:

"2. Alkuperi: Sveitsissi viljellyt luokkien A ja F tuotteet sekd luokkien D ja E tuotteet, jotka on jalostettu
Sveitsissd luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Sveitsissd tai tuotu Sveitsiin

— joko unionista

— tai kolmannesta maasta, jonka osalta Sveitsi on todennut, ettd tuotteet on tuotettu ja tarkastettu
kyseisessd kolmannessa maassa Sveitsin lainsddddnnossd vahvistettuja sddntojd vastaavien sddntojen
mukaisesti.”

(9) Korvataan Tunisiaa koskevan tekstin 2 kohta seuraavasti:

"2. Alkuperi: Tunisiassa viljellyt luokkien A ja F tuotteet sekd luokan D tuotteet, jotka on jalostettu Tunisiassa
luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Tunisiassa.”

(10) Poistetaan Yhdysvaltoja koskevan tekstin 1 kohdasta tuoteluokkia A ja D koskevat rajoitukset.
(11) Muutetaan Uutta-Seelantia koskeva teksti seuraavasti:
a) poistetaan 1 kohdassa tuoteluokkia B ja D koskevat rajoitukset;
b) korvataan 2 kohta seuraavasti:
”2. Alkuperi: Uudessa-Seelannissa viljellyt luokkien A, B ja F tuotteet sekd luokan D tuotteet, jotka on
jalostettu Uudessa-Seelannissa luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista, jotka on viljelty Uudessa-
Seelannissa tai tuotu Uuteen-Seelantiin

— joko unionista

— tai kolmannesta maasta, jonka jirjestelmd on todettu asetuksen (EY) N:o 834/2007 33 artiklan
2 kohdan mukaisesti vastaavaksi,

— tai kolmannesta maasta, jonka tuotanto- ja tarkastussddnnot on tunnustettu MAF Official Organic
Assurance Programme -ohjelmaa vastaaviksi tdmdn maan toimivaltaisen viranomaisen toimittamien
vakuutusten ja tietojen perusteella MAF:n laatimien sddnnosten mukaisesti ja edellyttden, ettd tuodaan
vain Uudessa-Seelannissa valmistettuihin luokan D tuotteisiin sisallytettdviksi tarkoitettuja luonnonmu-
kaisesti tuotettuja ainesosia, joiden osuus maatalousperdisistd tuotteista on enintddn 5 prosenttia.”

(12) Korvataan Korean tasavaltaa koskevan tekstin 2 kohta seuraavasti:

”2. Alkuperi: luokan D tuotteet, jotka on jalostettu Korean tasavallassa luonnonmukaisesti tuotetuista ainesosista,
jotka on viljelty Korean tasavallassa tai tuotu Korean tasavaltaan

— joko unionista
— tai kolmannesta maasta, jonka osalta Korean tasavalta on todennut, ettd tuotteet on tuotettu ja tarkastettu

kyseisessd kolmannessa maassa Korean tasavallan lainsddddnnossd vahvistettuja sddntojd vastaavien
sdantojen mukaisesti.”
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LITE I

"LITE V

EUROOPAN UNIONIIN TUOTAVIEN LUONNONMUKAISESTI TUOTETTUJEN TUOTTEIDEN TARKASTUSSERTIFIKAATTI

1. Tarkastussertifikaatin antava tarkastuslaitos tai - | 2. Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007:
viranomainen (nimi, osoite ja koodi)
— 33 artiklan 2 kohta [ tai
— 33 artiklan 3 kohta [
3. Tarkastussertifikaatin sarjanumero 4. Vieja (nimi ja osoite)
5. Tuotteen tuottaja tai jalostaja (nimi ja osoite) 6. Tarkastuslaitos tai -viranomainen (nimi, osoite ja koodi)
7. Alkuperamaa 8. Viejamaa
9. Maa, jossa tulliselvitys tehdaan / Saapumispaikka 10. Maaramaa
11. Tuoja (nimi, osoite ja EORI-numero) 12. Ensimmainen vastaanottaja unionissa (nimi ja osoite)
13. Tuotteen kuvaus
CN-koodi Kauppanimi Pakkausten Erdn numero Nettopaino
lukumaara
14. Kontin numero 15. Sinetin numero 16. Kokonaisbruttopaino
17. Kuljetusvéline ennen unionin saapumispaikkaa
Kuljetusmuoto
Tunnistetiedot
Kansainvalinen kuljetusasiakirja
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18. Sertifikaatin antavan 1 kohdassa tarkoitetun tarkastusviranomaisen tai -laitoksen ilmoitus

Tama sertifikaatti on myodnnetty asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 4 kohdassa edellytettyjen tarkastusten
perusteella ja edelld mainitut tuotteet on saatu sellaisia luonnonmukaisen tuotantotavan tuotanto- ja
tarkastussaantéja noudattaen, jotka katsotaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 mukaisesti vastaaviksi.

Paivays
Valtuutetun henkilén nimi ja allekirjoitus Tarkastussertifikaatin - myéntédvan viranomaisen tai
laitoksen leima
19. Tullivarastointi (] Sisainen jalostus (1

Toimijan nimi ja osoite:

Tarkastuslaitos tai -viranomainen (nimi, osoite ja koodi):

Tulli-ilmoituksen viitenumero tullivarastointia tai sisaista jalostusta varten:

20. Jasenvaltion asianomainen toimivaltainen viranomainen on tarkastanut I|dhetyksen ja vahvistanut
tarkastussertifikaatin.

Viranomainen ja jasenvaltio:

Paivays:

Valtuutetun henkilén nimi ja allekirjoitus Leima

21. Ensimmaisen vastaanottajan ilmoitus.
Tuotteet on vastaanotettu asetuksen (EY) N:o 889/2008 34 artiklan mukaisesti.

Yrityksen nimi: Paivays:

Valtuutetun henkilén nimi ja allekirjoitus
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Tayttéohjeet

1 kohta:  Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun kolmannen maan tarkastuslaitoksen tai -
viranomaisen nimi, osoite ja koodi. Tama taho tayttda myds 4 ja 18 kohdan.

2 kohta: Té&ssad kohdassa ilmoitetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 sdanndkset, jotka koskevat tdman sertifikaatin
antamista ja kayttéa; iimoittakaa asianomaiset saénndkset.

3 kohta: Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun tarkastussertifikaatin sarjanumero, jonka
Traces-jarjestelma antaa automaattisesti, lukuun ottamatta tapauksia, joissa sovelletaan 13 a artiklan 3 kohtaa.

4 kohta:  Sen toimijan nimi ja osoite, joka vie tuotteet 8 kohdassa mainitusta maasta. Viejd on toimija, joka tekee
13 kohdassa mainituille tuotteille vimeisen toiminnon asetuksen (EY) N:o 834/2007 2 artiklan i alakohdassa
tarkoitetun valmistuksen suorittamiseksi ja joka sinetdi tuotteet asianmukaisiin pakkauksiin tai séil6ihin
asetuksen (EY) N:o 889/2008 34 artiklan mukaisesti.

5 kohta:  Yksi tai useampi toimija, joka tuotti tai jalosti tuotteet 7 kohdassa mainitussa kolmannessa maassa.

6 kohta:  Yksi tai useampi tarkastuslaitos tai -viranomainen, joka valvoo sitd, onko tuotteiden tuotanto tai jalostus
luonnonmukaista tuotantoa koskevien saantéjen mukaista 7 kohdassa mainitussa kolmannessa maassa.

7 kohta:  Alkuperamaa tarkoittaa maata/maita, jossa/joissa tuote on tuotettu/viljelty tai jalostettu.

8 kohta:  Viejadmaa tarkoittaa maata, jossa tuotteelle on tehty viimeinen toiminto asetuksen (EY) N:o 834/2007 2 artiklan
i alakohdassa tarkoitetun valmistuksen suorittamiseksi ja jossa se on sinetdity asianmukaisiin pakkauksiin tai
sailioihin.

9 kohta: Maa, jossa tulliselvitys tehdaan, tarkoittaa maata, jossa lahetys luovutetaan vapaaseen liikkeeseen Euroopan
unioniin. Saapumispaikka on vapaaseen liikkeeseen Iluovutuspaikka, ja se merkitddn Yhdistyneiden
Kansakuntien maaraasemia koskevan saannéstén (UN/LOCODE) mukaisesti (viisi kirjainta).

10 kohta: Maaramaa tarkoittaa ensimmaisen vastaanottajan maata Euroopan unionissa.

11 kohta: Tuojan asetuksen (EU) N:o 952/2013 9 artiklassa s&adetty taloudellisen toimijan rekisterdinti- ja
tunnistenumero (EORI-numero). Tuoja tarkoittaa luonnollista henkiléa tai oikeushenkiléa Euroopan unionissa.
Tuoja esittéda lahetyksen luovutettavaksi vapaaseen liikkeeseen unionissa joko itse tai edustajan valityksella.

12 kohta: Lahetyksen ensimmaisen vastaanottajan nimi ja osoite Euroopan unionissa. Ensimmé&inen vastaanottaja
tarkoittaa luonnollista henkil6a tai oikeushenkiléa, jolle lahetys toimitetaan ja joka huolehtii sen kasittelysta
jaltai kaupan pitdmisestd. Ensimmaisen vastaanottajan on taytettdva myés 24 kohta.

13 kohta: Tuotteen kuvaus, joka sisaltdd tuotteen yhdistetyn nimikkeistdn koodin (mahdollisuuksien mukaan
kahdeksannumeroinen koodi), kauppanimi, pakkausten (laatikoiden, pahvirasioiden, s&kkien, sankojen jne.)
lukumaara, erdn numero ja nettopaino

14 kohta: Vapaaehtoinen
15 kohta: Vapaaehtoinen
16 kohta: Kokonaisbruttopaino ilmaistuna asianmukaisena yksikkéna (kilogrammaa nettopainona, litraa jne.).
17 kohta: Kuljetusvéline saapumispaikkaan tultaessa
Kuljetusmuoto: lentokone, alus, juna, ajoneuvo, muu.

Kuljetusvélineen tunnistetiedot: lentokoneesta lennon numero, aluksesta laivan nimi/nimet, junasta junan
tunnistetiedot ja vaunun numero, ajoneuvosta rekisterinumero ja mahdollinen perdvaunun rekisterinumero.

Kun kyseesséa on lautta, mainitaan alus ja ajoneuvo seka ajoneuvon tunnistetiedot ja lauttavuoro.

18 kohta: Sertifikaatin antavan tarkastusviranomaisen tai -laitoksen ilmoitus. Allekirjoituksen ja leiman on oltava erivarisia
kuin painovari.

19 kohta: J&senvaltion asianomainen toimivaltainen viranomainen tai tuoja tayttaa.

20 kohta: Jasenvaltion asianomainen toimivaltainen viranomainen tayttéda tarvittaessa ennen asetuksen 1235/2008

14 artiklassa tarkoitetuissa tilanteissa tehtdvia kasittely- tai jakotoimia ja 13 artiklan 1 kohdan mukaisen
tarkastuksen yhteydessa.

21 kohta: L&hetyksen ensimmé&inen vastaanottaja tayttda tuotteiden vastaanoton yhteydesséa tehtydan asetuksen (EY)
N:0 889/2008 34 artiklassa tarkoitetut tarkastukset.”
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LITE 111

"LITE VI

OTE nro ... EUROOPAN UNIONIIN TUOTAVIEN LUONNONMUKAISESTI TUOTETTUJEN TUOTTEIDEN
TARKASTUSSERTIFIKAATISTA

1. Otteen perustana olevan tarkastussertifikaatin | 2. Neuvoston asetus (EY) N:o 834/2007:
myéntanyt laitos tai viranomainen (nimi, osoite ja
koodi) — 33 artiklan 2 kohta [ tai

— 33 artiklan 3 kohta J

3. Otteen perustana olevan tarkastussertifikaatin | 4. Alkuperaisen léhetyksen eriin jakanut toimija (nimi ja
sarjanumero osoite)

5. Tarkastuslaitos tai -viranomainen (nimi, osoite ja | 6. Tuoja (nimi, osoite ja EORI-numero)

koodi)
7. Alkuperamaa 8. Viejamaa
9. Maa, jossa tulliselvitys tehdaén / Saapumispaikka 10. Maaramaa

11. Jakamalla saadun erén vastaanottaja (nimi ja osoite)

12. Tuotteen kuvaus

CN-koodit Pakkausten lukumaara Eran nettopaino ja alkuperéisen lahetyksen nettopaino

13. Sertifikaattiotteen vahvistavan jasenvaltion asianomaisen toimivaltaisen viranomaisen ilmoitus

Tama ote koskee edelld kuvattua erda, joka on saatu jakamalla l&hetys, jolle on myénnetty alkuperdinen
tarkastussertifikaatti 3 kohdassa mainitulla sarjanumerolla.

Viranomainen ja jasenvaltio:

Paivays:

Valtuutetun henkilén nimi ja allekirjoitus Leima
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14. Eran vastaanottajan iimoitus

Era on vastaanotettu asetuksen (EY) N:o 889/2008 33 artiklan mukaisesti.

Yrityksen nimi

Paivays:

Valtuutetun henkilén nimi ja allekirjoitus

Téyttéohjeet
Ote nro ............ Taman otteen numero vastaa alkuperéisen lahetyksen jaosta saadun eréan numeroa.

1 kohta: Kolmannessa maassa sijaitsevan, otteen perustana olevan tarkastussertifikaatin  mydénténeen
tarkastuslaitoksen tai -viranomaisen nimi, osoite ja koodi.

2 kohta: Téassa kohdassa ilmoitetaan asetuksen (EY) N:o 834/2007 saannodkset, jotka koskevat tdman otteen antamista
ja kayttoa; ilmoitetaan asianomaiset sdanndkset, joiden mukaisesti kyseessa oleva lahetys tuotiin; katso otteen
perustana olevan tarkastussertifikaatin 2 kohta.

3 kohta: Asetuksen (EY) N:o 1235/2008 13 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun otteen perustana olevan
tarkastussertifikaatin sarjanumero, jonka Traces-jarjestelmé antaa automaattisesti, lukuun ottamatta tapauksia,
joissa sovelletaan 13 a artiklan 3 kohtaa.

4 kohta:  Toimija, joka fyysisesti jakaa lahetyksen eriin, tai kyseisesta toimesta vastaava toimija.
S5kohta: Tarkastuslaitos tai -viranomainen, joka vastaa l&hetyksen jakaneen toimijan tarkastamisesta.
Kohdat 6, 7 ja 8. Katso vastaavat tiedot otteen perustana olevasta tarkastussertifikaatista.

9 kohta: Maa, jossa tulliselvitys tehd&an, tarkoittaa maata, jossa lahetys luovutetaan vapaaseen liikkeeseen Euroopan
unioniin. Saapumispaikka on vapaaseen liikkeeseen Iluovutuspaikka, ja se merkitdan Yhdistyneiden
Kansakuntien maaraasemia koskevan saanndostén (UN/LOCODE) mukaisesti (viisi kirjainta).

10 kohta: Maaramaa tarkoittaa ensimmaisen vastaanottajan maata Euroopan unionissa.
11 kohta: (Jakamalla saadun) erén vastaanottaja Euroopan unionissa.

12 kohta: Tuotteen kuvaus, joka siséltdad tuotteen yhdistetyn nimikkeistén koodin (mahdollisuuksien mukaan
kahdeksannumeroinen koodi), pakkausten (laatikoiden, pahvirasioiden, sdkkien, sankojen jne.) lukumaara,
nettopaino ilmaistuna asianmukaisena yksikkén& (kilogrammaa nettopainona, litraa jne.) ja otteen perustana
olevan tarkastussertifikaatin 13 kohdassa mainittu nettopaino.

13 kohta: J&senvaltion asianomainen toimivaltainen viranomainen tayttdd jokaisen asetuksen (EY) N:o 1235/2008
14 artiklan 2 kohdassa tarkoitetusta jaosta saadun erén osalta.

14 kohta: Taytetddn erédn vastaanoton yhteydessd sen jalkeen, kun vastaanottaja on tehnyt asetuksen (EY)
N:o0 889/2008 33 artiklassa tarkoitetut tarkastukset.”
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